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CONTRATO N° 08 —2019/HAPCSEII-2

SERVICIO DE PASAJES AEREOS PARA TRANSPORTES DE PACIENTES AFILIADOS AL
SEGURO INTEGRAL DE SALUD (SIS), DEL HOSPITAL DE LA AMISTAD PERU COREA
SANTA ROSA II—2.

Conste por el presente documento, la contratacion del Servicio denominado: —PASAJES
AEREOS PARA TRANSPORTES DE PACIENTES AFILIADOS AL SEGURO INTEGRAL DE
SALUD (SIS), DEL HOSPITAL DE LA AMISTAD PERU COREA SANTA ROSA Il—2, que
celebra de una parte HOSPITAL DE LA AMISTAD PERU COREA SANTA ROSA I1-2, en
adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20525832334, con domicilio legal en AV. GRAU -
: CHULUCANAS NRO. SN A.H. SAN MARTIN (ESQ GRAU CON CHULUCANAS) PIURA -
PIURA - VEINTISEIS DE OCTUBRE, representada por DIRECTOR EJECUTIVO MED.
WILMAR VICTOR ADRIAN BERNAOLA ZEVALLOS, identificado con DNI N° 21403785, y de
otra parte YAKU TRAVEL S.A.C, con RUC N° 20537027674, con domicilio legal en Av.
Republica de Panama N° 3531 oficina 704- San Isidro — Lima, inscrita en los Registros Publicos
de Lima, zona Registral N° |X- Sede Lima, del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de
@\ Lima, debidamente representado por su Representante Legal CINTHYA MELANIE LINARES
» TOLEDO, con DNI N°® 46082295 segun poder inscrito en Partida electrénica N° 12530822,
asiento AO0001, del Registro de Personas Juridicas de la oficina Registral de Lima, a quien en
adelante se le denominara EL CONTRATISTA en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES
Con fecha 25 de febrero de 2019, el comité de seleccién, adjudicd la buena pro de la
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N°01-2019-HAPCSRIl — | CONVOCATORIA, para la
contratacién de SERVICIO DE PASAJES AEREOS PARA TRANSPORTES DE PACIENTES
AFILIADOS AL SEGURO INTEGRAL DE SALUD (SIS), DEL HOSPITAL DE LA AMISTAD
PERU COREA SANTA ROSA II—2; a YAKU TRAVEL S.A.C, cuyos detalles e importe constan
en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO
. El presente contrato tiene por objeto LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE PASAJES
,,15553}}-, AEREOS PARA TRANSPORTES DE PACIENTES AFILIADOS AL SEGURO INTEGRAL DE
oMy, %, SALUD (SIS), DEL HOSPITAL DE LA AMISTAD PERU COREA SANTA ROSA I1—2;
!
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"CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
“El monto total del presente contrato asciende a S/. 66,097.60 (sesenta y seis mil noventa y

* siete con 60/100 soles); que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte,
inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme la legislacién vigente,
asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio
materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en SOLES, PAGOS
PERIODICOS, luego de la recepcién formal y completa de la documentacion carrespondiente,
segun lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacidn debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los diez (10) dias de producida la recapcién.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los quince (15) dias calendario siguiente a la
conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el

contrato para ello.
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n caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o
“Aierza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo
“hetablecido en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su
Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato se inicia a partir del dia siguiente de la suscripcion del
contrato hasta agotar el monto contractual.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presentz contrato estd conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como
los documentos derivados del procadimiento de seleccién que establezcan obligaciones para

las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

De conformidad con lo establecido en el articulo 152 del Reglamento de Contrataciones del

Estado: No se otorga garantia de fiel cumplimiento del contrato ni garantia de fiel cumplimiento

bor prestaciones accesorias en los siguientes casos:

Ph) En los contratos de bienes y servicios, distintos a la consultoria de obras, cuyos montos
fean iguales o menores a cien mil con 00/100 Soles (S/ 100 000,00).

Por lo tanto, no aplica para el presente procedimiento.

CLAUSULA OCTAVA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO
T La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
/(\El?e c%;, Reglarmento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por la

£5 v “\Unidad de Seguros — SIS.
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,*’% Vomsnci g}‘ De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente
- RV )

&/ el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de diez
vt (10) dias, dependiendo de la complajidad o sofisticacién de la contratacién. Si pese al plaze
otorgado, EL CONTRATISTA no cumnpliese a cabalidad con la subsanacién, LA ENTIDAD
puede otorgar al CONTRATISTA pericdos adicionales para las correcciones pertinentes. En
este supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para
subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con
las caracteristicas y condiciones - ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la
conformicad, debiendo considerarss como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad
que corresponda por cada dia de airaso.

CLAUSULA NOVENA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo uramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el
Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

Lz conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la
Ley de Contrataciones del Estado v 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsanilidad del contratista es de un (1) ANO, contado a partir de la
conformidad otorgada por LA ENT!DAD.
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, %}SLAUSULA UNDECIMA TERCERA: PENALIDADES
ON</Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto

GOBIERNO REGIONAL PIURA
DIRECCION REGIONAL DE SALUD - PIURA

»
Plura Hospital de la Amistad Perl Corea - Sants Rosa II-2

REGION “Afo de la lucha contra la corrupcién y la impunidad”

0.10 x monto vigente
F x plazo vigenie en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

= = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sésenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Ultimo caso la calificacion del retraso como

justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos
de ningun tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de

Contrataciones del Estado.

Esta penalidad se deduce de los pagos a cuenta o del pago final, segun corresponda; o si fuera
necesario. .

Esta penalidad puede alcanzar un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato vigente..

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora, LA ENTIDAD puede
resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DUODECIMA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el

2% articulo 165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir
los dafos y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta
la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho
incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefnalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratdndose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los ¢rganos de administracién,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido,
negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en

relacion al contrato. .

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
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corrupcién, directa o indirectamente o a través de sas socios, accionistas, participacionistas,

“integrantes de los ¢érganos -de zdministracion, apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado.

- manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrtipta. de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para
evitar los referidos actos o practicas.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autorigades competentes, de

‘CLAUSULA DECIMA QUINTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en¥la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte
aplicable, seran de aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cadigo Civil vigente,
cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

> [Lds contgoversias que surjan entre las partes: durante la gjecucién del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje ‘ad hoc conformado por arbitro Unico, segun el acuerdo de las
partes. :

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resclver dichas
controversias dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado.y
su Rglamento.

Facultativamente, cualguiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro
2 del plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefalado en-el articulo 224 del Reglamento

7\ de la Ley de Contrataciones del Estzdo, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se
.\ llegue a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias
| sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

% El Laudo arbitral emitido es inape zble, definitivo y obligatorio para las partes desde el
momento de su notificacién, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de
Centrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puedé elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL

Las partes declaran como domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante la
ejecucion del presente contrato, en mismo sefalado en la parte introdtictoria.

_a variacién del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la
otra parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias
‘calendario. : LIRLE

De acuerdo con las bases integ-adas, la oferta y las disposiciones del presente contrato,
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